HETEDHET NADUT

A csupasz labu farkas
(Szami mese)!

Volt egyszer egy derék ifja, aki sosem ivott palinkat és sosem pazarolt el sem-
mit, de nagyon szerencsétlen volt, s ha idénként keresett is valamit, nem lehe-
tett tudni, hova lett.

Egyszer elindult egy folybhoz horgaszni. Ahogy mendegélt, szembejott ve-
le egy 6regember, és azt kérdezte: ,Hova mész?” A fiu elmesélte, hogy merre
tart. Akkor az oreg igy szolt: ,Adok neked egy horgot, de barmit is fogsz vele,
ne nézd meg, amig harom dolgot ki nem fogtal.” Az 6reg azt is megmondta
neki, hogy hol horgasszon, és hozzatette: ,Amit fogsz, azt darabold fel apro-
ra, és dobd vissza ugyanabba a Iékbe!” A fia elment a Iékhez, és horgdszni
kezdett. Amint ott horgdszott, egyszer csak valami a horgara akadt, de 6 nem
nézte meg, amig harom dolgot ki nem fogott. Amikor aztan megnézte, egy-egy
csontot latott egy emberi koponyabdl, egy karbdl és egy labbol. Feldarabolta
Oket aprora, s visszadobta ugyanabba a 1ékbe, amelyikbdl kifogta 6ket. Ahogy
tovabb horgaszott, egy lany akadt a horogra, és olyan szép volt, hogy minden
egyes csontja ragyogott a bére alatt. A fia elvette feleségiil.

A lany zsebkenddket sz6tt, amiket a férje eladott a varosban, igy éldegél-
tek. Amikor a Kiraly fia felfigyelt arra, hogy milyen szép és tigyes a fiu felesége,
sajat feleségének akarta, s a fit életére tort. A Kiraly hivatta a fiat: ,Hozzal ne-
kem egy olyan farkast, amelyiknek nincsen szdr a laban!” A fiti elszomorodott,
és banatosan tért haza a feleségéhez. A felesége azt kérdezte téle: ,Miért vagy
ilyen szomora?” A fia azt felelte: ,A Kiraly megparancsolta, hogy szerezzek
egy olyan farkast, amelyiknek nincsen szdr a laban.” Azt mondta a felesége:
.Menj el ahhoz a lIékhez, amelyikbél engem kihuztal, ott talalsz majd egy ilyen
farkast.”

A fia atnak indult két férfival. A 1€knél meg is taldlta a csupasz labu farkast.
Azt mondja a farkas: .Nem kartyazunk?” Akkor aztan elkezdtek jatszani, és a
farkas nyert. Azt mondja a farkas a feleségének: ,Tégy fel eqy kost a fazékba!”
AKKor a farkas felesége megragadta az egyik ifjut, és megfézte. A farkas meg-
kinalta a masik két férfit is, de azok nem ettek.

Akkor ismét szolt a farkas: .Jatsszunk tovabb!” Azok ketten nem akartak, de
igy szolt a farkas: ,Ha nem akartok, akkor megeszlek titeket.” Jatszaniuk kel-
lett hat, a farkas megint nyert, és azt mondta a feleségének: ,Tégy fel egy kost
a fazékba!” Akkor a farkas felesége fogta a masik férfit, és megfézte. Miutan
a farkas és a felesége ettek, azt mondja a farkas a fiinak: ,Na most mi ketten
fogunk jatszani.” A fianak jatszania kellett, és vesztett. Akkor igy szoélt a farkas
a feleségéhez: ,Tégy fel megint egy kost a fazékba!” Akkor a fiu elsirta magat,
a farkas felesége pedig fenni kezdte a kését. A fiu fogta a zsebkenddgjét és el-
kezdte letordlni a kdnnyeit, de akkor a farkas meglatta a lanya nevét a kenddn,
és azt mondta a feleségének: ,Végiil is nem 6lheted meg a vejiinket!” Akkor

1 A Mapkut Kiadé Vildgszirmok sorozatanak év végére varhatd (szami) kotetébdl
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a farkas megkérdezte a fiat, hogy mi jaratban van, a fit pedig elmesélte neki.
AKKor a farkas azt mondta a fianak: ,Miért nem mondtad meg el6bb, hogy ki
vagy €s hova tartasz? Akkor nem 6ltem volna meg a tiéidet.” Aztan arra kérte
a fiat, hogy iiljon fel a hatara, és elszaladt vele a kiralyi udvarba. Amikor oda-
értek, a fiu felesége mar a kiralyfié volt. A farkas beugrott az ablakon, s ugy
hatba vagta a kiralyt, hogy az felrepiilt a levegébe, majd amikor visszaesett a
foldre, darabokra szakadt. A farkas masokat is meg akart iitni, de az emberek
kiabalni kezdtek: A fia lesz a kirdlyunk!” Erre a farkas megtorpant, a fia kiraly
lett, és boldogan élt még sokaig a feleségével.

A fenti szdmi (lapp) mese Just Knud Quigstad (1853-1957)
hires norvég tudds hatalmas gyljtésébdl szarmazik. Az itt
szereplé mesét a sz&mi Isak Persen Saba (1875-1921) je-
gyezte le Quigstadnak 1891-ben.

Stig Claesson

Maganyosan Budapesten

Vakité marciusi fényben, a naptdl, a kék égtél és a hompolygd Dunatdl el-
bulvolve sétaltam egyszer Budapesten, tulsagosan vékony oOltézékben, s arra
kényszeriiltem, hogy betérjek valami meleg helyre. Valasztasom egy hires, régi
furdészallé nagy éttermére esett. Ott Gildogéltem aztan, egy pohar borral me-
lengetve magam.

Felséges bor volt, mondana, gondolom, egy borszakérté. Legaldbbis sza-
raz. Az els6 pohartdl szomjas lettem, a masodiktdl pedig még szomjasabb.
A harmadiktél kezdtem atmelegedni, majd hirtelen arra lett rajtam a magany.

Na marmost a magany olyan érzés, amely ellen tenni lehet. Kiilonésen, ha
az ember délutan harom Koriil egy szalloda éttermében il, amikor az majdnem
iires, mivel akkor érkezik a tobbi maganyos ember.

Ha egy érdekesnek tnd illetd megy el mellettiink, megszolithatjuk: Iszik
egy pohar bort?

Vagy: — Meghivhatom valamire?

Pofonegyszerti.

Szdval ott tldogéltem a harmadik pohar borommal. Belépett eqy ranézésre
keménykotésii férfi, fején furcsa sapkaval, amelyen tollak voltak. Fekete hu-
szaregyenruhat viselt fekete gombokkal, meg ami kell.

- J6 napot, huszar! - mondtam. -Maganyos kulféldi vagyok, szivesen meg-
hivom egy kis borra. Ma van a sziiletésnapom.

Az utolsé mondatot azért tettem hozza, mert igazan ki akartam hangstlyoz-
ni maganyomat.
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Az asztalom az étterem kozepén helyezkedett el. En gy iiltem, hogy kilds-
sak az ablakon, a huszar pedig velem szemben foglalt helyet. Azért emelem ki
mindezt, hogy tudjak: a bejaratnak hattal tltem.

A huszar kedves volt, és amikor leiilt, azt mondta: - Orémmel.

AkKor aztan rendeltem egy iiveg bort a leqdragabb fajtabél. En ugyanolyan
tisztelettel viseltetek a magyar huszarok irant, mint egy atlag magyar. Van va-
lami grandiézus a nagy bajuszu és tollas kalapos huszarokban.

Baratsagos arcatél lenyligozve feldlltam, felemeltem a poharam, és han-
gosan, hogy a pincérek meghalljak, azt kialtottam: — Bort minden nagyszerti
magyar huszarnak!

Mogottem a pincér poharakkal és livegekkel kezdett rohangdlni, de ez en-
dem nem igazan érdekelt. Annal inkabb érdekelt, miért volt diszruha a husza-
ron, s meg is kérdeztem tdle.

AKkkor 6 mogém mutatott, mire én megfordultam. Ott allt korilbelil 6tven
huszar ugyanolyan egyenruhaban, s ittak a draga bort, amit én rendeltem.

Az egészségemre ittak.

Kideriilt, hogy a huszar, akit el6sz6r meghivtam, a huszarok énekkaranak
vezetdje volt, és épp gyakorolni késziiltek az esti fellépésiikre a szall6 éttermé-
ben.

Eszembe jutott a szamla, amit kapni fogok, és ettdl kissé gondterheltnek
tlnhettem talan.

Felesleges volt az aggodalmam. A kérus énekelt nekem, s meg mernék ra
eskiidni, hogy az Ack Varmland du skénat? énekelték.

Konnyes szemmel irtam ra a nevem és a szobaszamom a szamldra. Nem
érdekelt, mennyibe fog kertilni.

A magany draga dolog.

Stig Claesson (1928-2008) svéd iro, festd- és rajzmivész.
Szamos irodalmi dijat nyert. Nevéhez tobb mint félszaz kdtet
flz6dik (magyarul csak kettd jelent meg), amelyeket gyak-
ran sajat maga illusztralt. Festményei megtaldlhatok egye-
bek kozt a Svéd Nemzeti MUzeumban, illetve a Géteborgi
MUvészeti MUzeumban.

2 Ack Varmland, du skéna: svéd hazafias dal
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